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Hello Corner and the Hello Corner News are divisions of Ageo City’s “Shimin Kyodo Suishin Ka
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National Pension

All residents of Japan between 20 and 59 years of
age are required to join the National Pension System.
There are three types of status for the pension
system; status is determined by your employment
situation. When your status has changed because
you started working, changed jobs, or got married, or
when your address and/or family name have
changed, etc., you are requested to follow the
necessary procedures as soon as possible. The
office you need to go for procedures differ depending
on the case.

What to bring: your My-Number Card (or My-Num-
ber natification card) or pension book or basic
pension number notification card, ID (e.g.,
Residence Card) and other required items

1) Type 1 Insured
(Self-employed, students, spouses who are not
dependents of the Type 2 Insured, etc.)

+ Have started working as a company employee

- Have become a dependent of your spouse
(if your spouse is the Type 2 Insured)

+ Your name has changed

- Have moved into Ageo

+ Have moved out of Ageo

+ Your address has changed within Ageo

+ Moving to other country

+ Have not reached the “Pension benefits
entitlement period,” and/or wish to bring the
amount of pension benefits close to the full
amount

+ Wish to start, suspend or change the usage of the
automatic bank account withdrawal system to
pay your premiums

+ Wish to start, suspend or change the payment of
your premiums by a credit card

+ Have lost your payment slip

+ Have lost your pension book
(or your basic pension number notice card)

+ Having difficulty in paying your premiums

+ Have become pregnant or given birth
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2) Type 2 Insured
(Company employees covered by the
Employees’ Pension Insurance System, etc.)
+ Have quit a job
+ Have quit a job and become a dependent of your
spouse (if your spouse is the Type 2 Insured)
3) Type 3 Insured (Spouses who are a dependent of
the Type 2 Insured)
+ Have started working as a company employee
 Your spouse has left the company that joins the
Employees’ Pension Insurance System
- Have stopped being your spouse’s dependent
*If Type 2 or Type 3 insured have changed their
address and/or name, or have lost their pension
book or basic pension number notice card, they are
required to contact their company.
— Hoken-nenkin-ka
(Health Insurance and Pension Section)
Tel. 048-775-5137 / Fax 048-775-9827
Omiya Pension Office
Tel. 048-652-3399

L&Ww le,l,‘\b SE T A

T'I'TWLGE E Eh\%éA’C HolErERIC MR L

#aAbﬁﬁfxora @éﬁé@é@ﬁ)

HRJ&E]:—%Jl.%fJ\Z\g—CT %:—"f‘n.%ic- Lﬁb‘iﬁ'& E]ﬁ'tfﬂb‘
§| %fﬁn%ﬁméﬂi?o EJ=N ’%*io)ﬁ_liﬁﬂﬁ’é?}i('}'f’

SL&<

;?JE B+

oL AR LY

National Health Insurance

If you are registered as a resident in Ageo and
have joined the health insurance system of your
company or have become a dependent of your family
member who is covered by the company’s health
insurance system, you need to do procedures to
withdraw from the National Health Insurance System
(Kokumin-Kenkou-Hoken, Kokuho). Otherwise, you
will be required to pay premiums of Kokuho
continuously. On the other hand, when you have
withdrawn from the company’s health insurance
system, you need to go through procedures to join
Kokuho. You are required to notify City Office within
14 days of changes such as starting a new job or
quitting a job.

Who to notify: Hoken-nenkin-ka, City’s branch

offices
* Procedures can be done by postal mail as well. For
details, please contact Hoken-nenkin-ka.
— Hoken-nenkin-ka
(Health Insurance and Pension Section)
Tel. 048-782-6471 / Fax 048-775-9827
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D Fﬁﬁ%b‘yﬁtif'liﬁi%' EKHjTétﬁA{’ F'$ Light Car Tax is imposed on those who are
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LTS L\ April 1 every year. Note that, unless the proper
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has moved out of Ageo, procedures for discarding
need to be done as well. Please complete
procedures by April 1 (Mon).

If you have moved into Ageo but have not changed
to a license plate issued by Ageo City for your motor-
bike (125cc or less), please come to Shiminzei-ka
(2F of City Hall) to have a new license plate issued.

* Please contact the Saitama Transport Branch
Office (Tel. 050-5540-2026) or the Saitama Auto-
mobile Service Promotion Association (Tel. 048-
623-1771) for motorbikes over 125 cc, and the Japan
Light Car Association’s Saitama Office (Tel. 048-
726-0122) or the Light Motor Vehicle Inspection
Organization’s Saitama Office (Tel. 050-3816-3110)
for light cars (three and four-wheel cars).
— Shiminzei-ka -
(Municipal Tax Section) & . ‘g’#
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Community Associations

Community associations (Chonai-kai/Jichi-kai /Ku-
kai) engage in various activities to make local
communities a better place to live by strengthening
the ties among residents. Association activities
include the followings: preparing for disasters,
making your town a place where you feel safe and
secure, providing information about the city and
community, promoting environmental beautification
campaigns, organizing sports and recreational
activities.

It is your neighbors that you can count on most in
emergency situations such as earthquakes and
typhoons. You are encouraged to join one of these
associations and get to know people living in your
area so you may help each other.

— Shimin-kyodo-suishin-ka
(Community Collaboration Support Section)
Tel. 048-775-4539 / Fax 048-775-0007

Ageo Cherry Blossom Festival

The “Ageo Cherry Blossom Festival” will be held at
Ageo Maruyama Park, March 23 (Sat) ~ April 5 (Fri).
Products promoted by Ageo-shi Kanko Kyokai will be
sold on Saturdays and Sundays during the festival
period, 10:00 a.m. ~ 4:00 p.m.

More than 400 cherry trees, such as Someiyoshino
and Shidare-zakura, are planted in Ageo Maruyama
Park. Not only this park but there are many beautiful
cherry blossoms viewing spots in Ageo. For details,
please refer to the March issue of Koho Ageo.

East side of Takasaki Line )
Bunka Center (Futatsumiya) (1)
Hiratsuka Park (Hiratsuka) 1&&
Kamihira Park (Sugaya)
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West side of Takasaki Line
Yatsu Kannon (Yatsu)
Yurigaoka Park (Mukouyama)
AOENE 3 BAkES Kamogawa Chuo Park (Nakazuma)
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750 snxsu 0 Asamadai Dai Park (Asamadai)
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&'“1’3 YFEI, (Ageo City Tourism Association)
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Eﬁrﬂﬁ—b%nél gguﬁ, ) i-@-/\,ogﬁgﬂ? “f;’j’“(; 2024&“ Starting from April, Hello Corner days will change
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- FﬁET;m @J?’EL% (Excluding national holidays and days that
Tel. 048-775-4597 / Fax 048-775-0007 the City Hall is closed)

Hours and languages remain the same. From the

FRS middle of March, Hello Corner days from Apr. 2024
3ﬁ dO/,\A——F— through Mar. 2025 will be posted on the city website.
— Shimin-kyodo-suishin-ka
s (Community Collaboration Support Section)

. N El 18H Tel.048-775-4597 / Fax 048-775-0007
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(it 'J?O)F]iJ\L\O)L%) Counselling on Mondays

4(TOHEE (3E258) 1. /\O— When: March 4,11 and 18

Where: 1F of the City Hall Annex #3

(Building across from City Hall)
* Hello Corner will not be held on the 4™
Monday, March 25.

Counselling on Saturday

When: March 23

Where: Meeting room #501 on 5F of City Hall

-5917 / Fax 048-775-5024
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Tel. 048-775-4597 / Fax 048-775-0007 / s53000@city.ageo.lg.jp
Hello Corner offers counseling service to non-Japanese residents in Ageo.
Hours and Languages: 9:00 a.m. ~noon  English / Spanish
1:00 ~ 4:00 p.m.  Spanish / Chinese / Portuguese
* Counselling service in Viethamese is offered only via email. https://www.city.ageo.lg.jp/page/hcnv.htmi
Telephone counselling: 048-775-5111  Tell the switchboard operator, “Hello Corner onegai-shimasu.”
Hello Corner News is posted on Ageo City website (http://www.city.ageo.lg.jp/). It will be sent to you by mail if you live
in Ageo and wish to have it delivered to your house. For details, contact Shimin-Kyodo-Suishin-Ka (Community

Collaboration Support Section).
Tel. 048-775-4597 | Fax 048-775-0007 / s53000@city.ageo.lg.jp
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